ITA - SOSTITUZIONE TUBO ROTTO:

- rimuovere una griglia (1)

- svitare gli elementi di fissaggio (3, 5, 7)

- rimuovere i componenti (2, 4, 6)

- indossare i guanti (9) e sfilare delicatamente il vetro rotto (8)

. UK - REPLACING BROKEN PIPE
- Remove a grid (1)
- Unscrew the fasteners (3, 5, 7)
- Remove the components (2, 4, 6)
- Put the gloves (9) and remove the broken glass (8)

DE - AUSTAUSCH DER DEFEKTEN GLASROHRE

- Entfernen Sie ein Seitengitter (1)

- Loésen Sie die Schrauben (3, 5, 7)

- Entfernen Sie die Komponenten (2, 4, 6)

- Tragen Sie Schutzhandschuhe (9) und entfernen Sie die defekte Glasréhre (8)

FRA - REMPLACER LE TUBE EN VERRE CASSE

- Démontez une grille de protection sur le c6té (1)

- Dévissez les vises (3,5,7)

- Enlevez les components (2,4,6)

- Mettez des gants (9) et enlevez le tube en verre cassé (8)

NL - VERVANG EEN GEBROKEN GLAS TUBE

- Verwijder een grill aan de zijkant (1)

- Maak de vijzen los (3,5,7)

- Verwijder de componenten (2,4,6)

- Gebruik de handschoenen (9) en verwijder de gebroken glasdelen (8)
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